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. BOCCO3JJAHUE PEYUA
I''TABHOU TEPOUHU POMAHA C. MOOMA «TEATP»

(Hayunwiii pykogooumensb — 00K. ¢hunon. nayx, npog. B. I1. Pazotiwa)

JIMHTBOKYNbTYPHBIN aHANU3 SA3bIKA IPOU3BEACHUS ITO3BOJIAET PACKPBITH
XYJI0’KECTBEHHBIN 00pa3 rinaBHOM reponHu pomana «Teatp» C. MosMma, 4bs peub
OTPaXXaeT SAPKUE WHIUBUAYAIbHBIE YEPTHI CUJIBHOM TBOPYECKOW JIMYHOCTH U
BOILIOIIAET MHOTHE YEPTHI CAMOIO aBTOPA.

B cBoem pomane Comepcer MosM mpenctaBisieT HaM KU3Hb 3HAMEHUTOMU
aktpuchl Tearpa Jxymum JlamGept. ABTOOMOTpaduyeckue UEpThl TE€POUHU
NPOSIBIISIIOTCS BO MHOTHX AacClEKTaX: OHa TMPOUCXOAUT U3 (PPaHKOA3BIYHOU
AHTJIMHACKOM CEMbH, Kak U cam MosM, €€ KU3Hb HEPA3pPBIBHO CBSI3aHA C TEATPOM,
Kak ¥ 0oJIbIIasi YaCTh TBOPUECTBA MUCATENS MPUHAJJICKUT IpaMaTypruu U TeatTpy.
1O. U. Karapnuukuii 00 3ToM numier: «oda OHM MpUHAAIEKAT K OJHOW 00sacTu
UCKycCTBa (Benb TeaTpy MosM otnan OoJibllie BPEMEHHM U CHJI, HEXENU JH0OoH
Ipyroit cpepe CBOMX TUTEPATYPHBIX 3aHATHI) U K OJHOMY THUIY XYAOXKHUKa» [1,
c. 8].

®daxTnuecku peub Jxynun JlaMGepT — 3TO peub caMoro aBTOpa; €€ MBICIH,
UJIEU O TBOpPUYECTBE OJIM3KU caMOMy aBTOpY. IMEHHO OH KOMMEHTHPYET 3Ty peub U
cozgaer ee. JDxymus JlamOepT Kak MHOroyHKUHMOHAIbHBIA TEPCOHAXK
(melicTByroOIIEE U0, KOMMEHTATOP COOCTBEHHBIX MOCTYIIKOB U MBICIIEH, a TAKXKe
JIPYTUX TEPCOHAXEH) BBIMOIHIET, MPEXKIE BCEro, SCTETUYECKYI0 (DYHKIUIO B
TEKCTE, BOILIONIAS] IPOTUBOPEUNBYIO IPUPOTY UCKYCCTBA.

Jlxynus JlamOGepT — 3HaAMEeHUTas akTpuca, KOTopas BCIO KU3Hb IPOBENa B
teatpe. [ Hee TeaTp — 3TO eNMHCTBEHHAs peajbHOCTh. Ee coOCTBEHHAs peasibHas
XKU3Hb KakeTcs (pantazuet. /|y Hee )KMU3Hb — 3TO BCEro JIMILb UTPa, KaK B TeaTpe.
Ho, ¢ npyrou croponsl, JIXKyJins — 0O4€Hb YyBCTBUTEIbHBIN, PACUCTIIMBBIN YETTOBEK,
KOTOPBIA UCKYCHO YMEET MaHUITyJIUpOBaTh JitobMU. OHA JIOOUT N1eaaTh BUJ, YTO
HUYET0 He BOCIPUHUMAET BCEPhE3, XOTS HAa CAMOM JIeJie OHAa CHOCOOHA IiIyOOKO
YyBCTBOBATh U MEPEKUBaTh. Xapakrep [Kyauu odeHb MIyOOKUH U CIIOXKHBIM, BCE
€€ MOCTYIIKM UMEIOT JBOMCTBEHHYIO NpUpOAY. /[Kynus OT MpUpOAbI BEXKIUBA CO
BCEMH JIFOJIbMH, HO BCE K€ OHA MOKET ObITh IIMHUYHON B CBOUX MBICIISIX.

Tem He menee, peub [xynuu JlaMmOepT — 370 AMUHBIN TeKCT TBopua. [xynus
TOBOPHUT, a 3aTeM aBTOp 00BsCHSET ee peub: «Julia talked very differently to herself
and to other people: when she talked to herself her language was racy» [2, p. 157]
(«SI3b1K JKynuu CUIBHO pa3HWIICS, KOTIa OHA TOBOPHIIA caMa ¢ COOOM | C IPYTUMHU
aroapmuy) [3, c¢. 149]. Tlo3uius aBTOpa HE BBIpa)KEHa B TEKCTE SBHO, HO cama
KOMIIO3ULIHNS YKa3bIBAET HA TO, YTO M03M COUYBCTBYET CBOEM T'€POUHE.

Jlxynust oOiamaer OECHOKOMHOM MyIIOW, BCETJa HIIET KPaTKOCPOUYHBIC
POMAHTHYECKHUE NPUKIIIOYEHUS, KOTOPbIE IIOJHUMYT €€ HACTPOEHUE, BOOILYLIEBAT
€€ M HaIOJIHAT cepAue BocToprom. OHa TakKe OCTPO SrOLEHTPUYHA C TIOCTOSHHON
MOTPEOHOCTHIO B YBEPEHHOCTH B CBOEH MPUTATATENbHOW cuje. TiieciaBHas 10
KpaiiHOCTH, JI)Kynusi MCTIBITHIBAET HABS3UMBYIO MOTPEOHOCTh UYyBCTBOBATH CEOS



To0uMoM, 000kaeMoil W BBICOKO LIeHMMOW BceMu. OHa BO3BpallaeT BCE 3TO
BHHMaHHUE C 0YapOBaTEIbHOMN JIETKOCTHIO, HO 0€3 0co0oro uyBcTBa K kKomy-To. Ha
caMOM JieJie, IO MHEHHIO JI)KyJIny, TpaHuLbl MEKy CUEHOM U PEaJbHOCTHIO TAaBHO
pa3MBITHI, 1 OHA OOJbIIE HE MOXKET BCIIOMHHUThH, KTO OHa Ha camom jene. Kax
OIHAXIBI CKa3an ee chlH Pomkep: «Thl He 3Haelmb pa3sHUIBI MEXAY IIPABION U
BBIIYMKOW. ThI HUKOrJa HE MpEKpallaelib UrpaTh, 3TO TBOS BTOpPAast HAaTypa. Tbl
IIOCTyHaeub CO CIYraMH, Thl TOCTYHAECUIb C OTLIOM, ThI IIOCTYNACIIb CO MHOM TaK,
KaKk Tbhl Ha cieHe. [ MeHs Tbl Urpaemnib poJib JOOSAIIEH, CHUCXOAUTEIbHOM,
3HAMEHHUTOW MATEepH, a Ha CaMOM J€J€ Thl HE CYIIECTBYEUIb, Thl — TOJBKO
OecuucIIeHHbIE POJIH, KOTOPBIC ThI Mrpaja...» [3, ¢. 215].

HNmeHHo 3Ty 60pb0Y C TPOTUBOPECUUBBIMU UACHTUYHOCTSIMHU U HETTOCTOSIHHBIM,
OECIOKOMHBIM, HO UCKPSIIIMMCS] YMOM aBTOP MOKA3bIBAET C TOMOIIBI0 BHYTPEHHETO
MOHOJIOTa. BHYTpEHHUI MOHOJIOT CIYKUT CPEACTBOM YCIIOKOCHHS, YTEIICHUS,
OIICHKH MHJIUBUIYYMOM COOCTBEHHOTO MoBeAeHUs. OH UCIOJIb3YETCS U KaK Crloco0
OCMBICJICHUSI OTHOLIEHWWA C JPYTHM YEIOBEKOM, OTHOLICHMM K €ro CiIoBaM M
IOCTyNKaM. BO3MOXEH W BHYTPEHHUM MOHOJIOT IO NOBOAY HEMOCPEICTBEHHO
BOCIIPUHUMAEMOM 4y>KOW pE4Yr, HO JIMIIb IOCIE 3aBEPUICHUS 3TOM PEYH, TaK KaK
HENb35 BECTH CIOHBIA IIPOLIECC CO3JAHUSA Pa3BEPHYTOrO BBICKA3bIBAHUSA
OJTHOBPEMEHHO C €T0 BOCIIPUSITHEM.

Bnaytpennuit MOHOJIOT [IPECTaBIIACT coboit BOCIIPOU3BEICHUE
UHAMBUIYYMOM B COOCTBEHHOH peYd pas3IMYHBIX CMBICJIOBBIX MO3MIIMM,
oIpeiesIeHHBIM 00pa30M B3aUMOJICHCTBYIOIIMX MEX]Yy COOOH.

Joxkynus JlamOepT umer a000Bb, PaloCTb, CYACTbE B 3TOM MHpE, HO
INOHMMAET, YTO €€ JIFOOOBb, CUACTHE MOXET OBbITh TOJIBKO Ha CLEHE, BHE MHpa, 32
TekcToM. ClielyeT OTMETUTh CIEUU(PUKY €€ peur B OOpaLEHUH K CUIBHOMY TOJTY.
KiroueBbie ciioBa 31ech «aypak», «rmynbiin» (bloody fool, poor lamb, my pet, old
hag, like a piece of cheese, to hell, to skunk, shut up, to pitch into, damned fool, what
the devil, the slut, blast his eyes). 3 aTux ciioB Mbl moHUMaeM oTHomeHue [ Kyuu
JlambGept k MyxurHam. J[Jig Hee OHU — IIIyIble, HO MUJIbIE CYLIECTBA, KOTOPBIX €l
xanko: «You bloody swine, how dare you talk to me like that? It's you the hamy»
(xynust — Maiiky); «He smiled stiffly in answer to Julia’s warm smile...».

B ob6menuu ¢ apyrumu JKyaus 4acTo JEMOHCTPUPYET CBOE MPEBOCXOICTBO.
B numanore, BHMMaTenbHO HaOMONasg 3a €€ pPeublo, MOXKHO YJIaBIMBATh JaxKe
MUHUMAaJIbHOE U3MEHEHHUE B €€ HACTPOCHHUH, MBICIIAX, uyBcTBaX. [xynus JlamGept
criocoOHa mepenaTh pa3jiMyHble MHTOHALMU B CBOEH peud. BripaxkeHue ee nnna
MOJKET YIPaBJIATh MOBEACHUEM COOECETHUKA.

Taxke HEOOXOIMMO YyKa3aTh KOHKPETHBIM THI YCTHOM pedd, KOTOpas
BO3HUKAaeT B 00meHuu JKyauu co cBOMM MOKJIOHHUKOM Tomom DeHHenewm.
JucrtanuvoHHass  TenedoHHAsT  CBS3b  MOMYEPKHUBACT  PA3HULy  MEXIY
MupoBo33peHueM JDkynuun u mMopanbHbiM ayxoM Toma. JDxynus Jlambept
UCIIOJIB3YET peub KaK HacTosillee opykue. YcTHas peub Jxynuu pazHooOpa3Ha
CTWJIMCTUYECKH U BCEr1a BHIMIOJHAET onpeeneHuble GpyHKuuu. C 1pyroi CTOPOHHI,
OHA M3-32 CBOUX MHTEPECOB HE MOXKET MOHATH APYTUX. DTO HE TpeOyeT MOHUMAaHMUS,
IIOTOMY YTO HACTOAIIAS )KU3Hb AKTPUCHI IPOMCXOJUT Ha CLEHE, II€ OHA BIIAJIEET



nyOnukoil. TeaTpanpHas U COOCTBEHHAs! pa3rOBOPHAsl PeUb MEPEIIETAIOTCS B peun
Jhxynuu JlambepT.

Poman mpencrtaBisieT M MMCBMEHHYIO pedyb IepOMHU. /[Ba mmcbma pasHbIM
MOoJy4yaTeassM H C pa3sHOM KOMMYHHKAaTHBHOM YCTaHOBKOM JAalOT HaM
IIPEACTABICHNE O TATAHTE aKTPUCHI KaKk aBTopa. MOM HaIllOMMHAET HAM O TOM, 4TO
nuchbMa JXKyJauu HamucaHbl Ha CTyJe, KOTOPBIA B MPONIIOM ObLT PEKBH3UTOM
cnekrakis «['amner» lekcnupa. HessBHO OH TOBOPUT 00 aKTEPCKON UTPE aKTPUCHI
B [INCbMEHHOU peYH.

«Dear Tom,
I’m enclosing the money for your tips as I shan’t see you in the morning. Give three

pounds to the butler, a pound to the maid who’s been valeting, you and ten shillings to the
chauffeur. Julia» [2, p.108].

«loporoii Tom!
BxuageiBaro 1eHbI'M, KOTOPBIE HAJ0 OCTABUTH CIIyTaM, TaK KaK HE YBUXKY TEOSI yTpPOM.

Tpu ¢dynTa nait 1BopenxkoMy, GyHT — TOPHHUYHOM, KOTOpas YHCTUJIA U OTIJIaXKMuBaja Tebe

KOCTIOMBI, JIECATh IIWUTMHTOB — modepy. Joxymms» [3, c. 462].

JIKynusi OMIIeT 3Ty 3amucKy, 4TtoObl ockopOuTh Toma @PeHHena, YTOOBI
IIOKA3aTh €My €ro 3aBUCHMMYIO MO3ULHUI0 OT Hee. OHa JaeT eMy JEHET Ha YaeBBIE,
KOTOpbIE€ HYKHO OyZeT oTnarh ciayraMm. J[Kynus XodeT cKa3aTh 3TUM HMUCHMOM:
«JlaXKe YaeBbI€ A MJIavy 3a Te0s».

Bropasa 3amucka noknoHHuKy JDxymum Yapnedy Tamepin Hamumcana ¢
COBEPUIEHHO JAPYrOl KOMMYHUKAaTUBHOW YCTaHOBKOM:

«Charles dear,

How wonderful that I shall see you so soon. Of course | am free on Wednesday. Shall
we dine, together and do you love me still? Your Julia» [2, p.164].

«Yapm3, muprii!
Kak 3ameuatenbHo, 4TO sI CKOpO Bac CHOBa yBWXY. B cpeay g Oyay cBoOonHa.

[TooGenaem Bmecte. Bl Bee emte mobute mens? Bama xymusy» [3, c. 521].

B oTauune oT mepBOro opUIMAIBHOTO U MPEHEOPEKUTEIHLHOTO TOHA, ATO
MKACHMO JIBIIITUT TEIMJIOM U T0OPOTOM.

['oBOpPSt 0 MOHOJIOTaX T€POUHMU, CIIEAYET OTMETUTh, YTO OHU HE HAMPABIICHBI HA
BHYTPEHHUU MUP TEPOUHHU, €€ YyBCTBA U MBICIIH. J[axe B CBOMX MOHOJIOTax J[>Kynus
YacTO CKPBIBAET TO, YTO OHA HE CKa3aya Obl COOECETHUKY.

B Tekcte Takke ecTh M mpsiMasi pedyb O TE€POMHE, KOTOpas COMPOBOXKAAET
MOBECTBOBaHUE aBTOpa 0 *u3HU [[xynuu JlamOepT.

BuyTpeHnnsist peub 3aHMMaeT 0ocoboe Mecto B mpo3e Mosma. Ee cymiecTBeHHas
pOJIb BO MHOI'OM ONPEAENSAETCS TEM, YTO Ba)KHEUIIME Uil MUCATENST BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIE CO CTPEMJIEHUEM MPOHUKHYTh B COKPOBEHHBIE TaWHBI YEJIOBEUYECKOTO
OBITUS W JyIId KOHKPETHBIX JIOACH, €ro repoeB (4acTo HEPa3rOBOPYHMBBIX H
CKPBITHBIX), PEIIAIOTCS UM Yepe3 MOCTYMKH, CJIOBA U OCOOCHHO «MBICIIECIOBA
camux repoeB. U, kak Obl IPOJIOJDKASL 9Ty MBICIb, HEITOCPEICTBEHHO PACKPHIBACT
CBOE€ [IOHUMAaHUE MPSAMOMN PEUH, B PABHON MEpE BHEIIHEN U BHYTPEHHEM.

[Ipobiiema BHyTpeHHEH peYd TOKa HEJOCTATOYHO HCCIIeIOBaHa B
MICUXOJIMHTBUCTHUKE, IPUYEM KaK TEOPETUYECKH, TAK U IKCIEPUMEHTAIIbHO. Mexay
TeMm 0€3 MPaBWJILHOTO MOHUMAaHUS MCUXOJOTHYECKON MPUPOJIbI BHYTPEHHEW peun



HE MOKET ObITh HUKAKOW BO3MOKHOCTH BBISICHUTH OTHOIIIEHUS MBICITH K CJIOBY B X
JIEVUCTBUTEIBHOU CIIOKHOCTH.

bonpmyto 4dacte Tekcra pomana «Tearp» COCTaBIIET BHYTPEHHSAS peYb
Jhoxymuu JlambGepT. Bce coObITHS MpeNoMIsIOTCS B €€ JIMYHOCTU. Y UuTaTels
CKJIAJIPIBACTCSl BIEYATJIEHWE, YTO AaBTOP IHCAJI O CBOEH MOJpYyre, KOTOpas
pacckasana eMy O cBoel xu3HH. Boemnsas peus J[xymum JlamOept He
OTPAaHWYMBAECTCA CTWINCTHUYECKHA, HO 3a4acTyl0 IMPUBOJUT K OTCYTCTBHIO
odunpanbHo peun. Peub JKyauu — 3TO KMBOIKMCHAS pedyb B peajbHON >KU3HHU.
CroBa TJ1aBHOM TE€POUHM TMOSBIISIIOTCS U3 TEKCTA Pa3HbIX MbEC, HO BCErAa BOBPEMS
U K MECTY, U 3TO XapaKTEPU3YET €€ KaK CAMOCTOSITEJIbHOIO aBTOpa PEYH.

Takum obOpazom, B peun JDxynuu JlamMOepT BOILIOIIAIOTCS OIpEACIICHHbIE
4epThl €€ Xapakrepa. Xapakrep OTOT — CJOXHbBIM, MHOTOACIEKTHBIM,
oM YHKIIMOHAIIbHBIN, KaK U caM 00pa3 riiaBHOW repouHu B pomane C. Mosma
«Teatp».
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